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REGLERNAS OMFATTNING OCH BEGRANSNING

Dessa AOB-tavlingsregler ar de enda tavlingsregler for AIBA Open Boxing vilka maste foljas och
respekteras oOverallt av AIBA:s nationella forbund, medlemmar i boxningsklubbar och i
boxningsgemenskapen, i alla dess tavlingar pa alla nivaer. Inget nationellt forbund far utveckla
sina egna tavlingsregler vilka star i motsatsforhallande till dessa AOB-tavlingsregler. Emellertid
far nationella forbund, vid nationella tavlingar, andra dessa tekniska regler for overens-
stimmelse med landets nationella lagar, sa lange som dndringarna inte forminskar reglerna
med avseende pa medicinska och sdkerhetstekniska aspekter. AIBA:s tekniska regler galler
aven for AOB-tavlingar.

DEFINITIONER

"AIBA” betyder det Internationella Boxningsforbundet.

"AIBA Competitions”, AIBA-tavlingar, omfattar alla tavlingar inom ramen fér AOB, APB och
WSB.

”"AIBA Cutman” innebér en person som utsetts av AIBA som internationell teknisk funktionar
med uppgift att 6vervaka och rada de olika lagens “cutmen” i deras arbete.

”AIBA Official Boxing Equipment Licensee” avser de tillverkare som godkants av AIBA att
tillverka utrustning som anvands vid alla AOB-tavlingar.

"AOB” refererar till AIBA Open Boxing.

”AOB Competitions”, AOB tavlingar, avser tavlingar som regleras av dessa AOB tavlingsregler.
"APB” refererar till AIBA Pro Boxing.

"Bout”, Match, hanvisar till boxningsmatch mellan tva boxare i en tavling.

”"Boxer”, Boxare, ar den som deltar i en tavling och som &r licensierad av sitt AIBA anslutna
nationella forbund. Boxare avser utévare av bada konen.

”Coach Certification”, Tranarlicens, ar det av det nationella forbundet utfardade tillstand att
vara coach vid AIBA-tavlingar och ar erhalls efter uppfyllandet av férbundets krav och dess
godkdnnande.

"Competition Official”, Tavlingsfunktionar, avser varje person utsedd eller certifierad att
verka som ringdomare, podangdomare, tavlingsledare, tavlingsldakare, internationell teknisk
funktionar eller nagon annan tilldelad uppgift i en AIBA-tavling.

”"Confederation”, Kontinentalt férbund, avser ett antal nationella forbund vilka erkdnns av
AIBA och ar hemmahorande pa samma kontinent;

”Continental Multi-Sport Games”, Kontinental multisportstavling, avser All-Africa Games, Pan
American Games, Asian Games och European Games.

“Daily Weigh-In"”, Daglig invagning, innebar den dagliga proceduren med att kontrollera
boxarna med avseende pa dokumentation, ldkarundersokning och invagning fore deras
matcher for varje tavlingsdag.
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”Delegation”, avser deltagandet med lagmedlemmar sdsom boxare, tranare, ldkare och
lagledare i AIBA-tavlingar,

"Deputy Supervisores”, Bitrddande tavlingsledare, avser de personer som &r utsedda av
tavlingsledaren (eng. Supervisor) i varje AOB-tdvling och som hanterar alla drenden relaterade
till respektive match.

”Disciplonary Code”, Disciplindra regler, avser de allmédnna reglfragor som galler for AIBA,
varje konfederation, varje nationellt férbund och varje funktionar, inklusive tavlingsfunktionar
och boxare.

"Draw Commissioner”, Lottningskommisionar, ar den person som ar ansvarig for ledningen
och styrningen for dragningen av ring- och podngdomare for varje match i en AOB tavling-

”Dual Match”, avser tavling med boxare fran tva lander, exempelvis landskamp.

”Field of Play (FOP)”, Tavlingsomrade, avser den tavlingsyta som stracker sig 4 meter ut fran
samtliga 4 sidor av ringen dar endast tavlingsfunktionarer far vara.

"General Weigh-In”, Allman invagning, innebar kontroll av dokument, medicinsk under-
sokning samt kontroll av att vikt motsvarar ratt viktklass;

"Individual Physical Contact Sport”, Individuell kampsport, avser sporter som Aikido, Cage
Fighting, Judo, Ju-jitsu, Karate, Kendo, Kickboxning, K-1, Muaythai, MMA, Sambo, Savate,
Sumo, Taekwondo, Brottning, Wushu och liknande sporter som av AIBA kan anses vara
individuella kampsporter.

"ITOs”, Internatinella tekniska funktionarer, personer som utsetts av AIBA, forutom ring- och
podngdomare, exempelvis Supervisor, bitradande Supervisor, samordnare av ring- och poang-
domare, lottningskommissionar, tavlingsldkare, “cutman” och den ansvarige for all tavlings-
utrustning.

"Medical Bout Report”, Medicinsk tavlingsrapport, utgéres av det formular som fylls i av
tavlingslakaren efter avslutad match for att rekommendera medicinska restriktioner och/eller
skyddsavstangningar.

”"Medical Handbook”, Medicinsk handbok, avser de regler AIBA har publicerat rorande de
medicinska normer som ska féljas av boxare och funktionarer under och efter AIBA-tavlingar.

”"National Federation”, Nationelt forbund, ar varje boxningsforbund som godkants for
medlemskap av AIBA-kongressen och darmed blivit medlem.

”"National Level Competitions”, Nationella tavlingar, avser boxningstavlingar organiserade
eller sanktionerade av enskilt nationellt forbund och dar endast boxare fran den egna
nationen deltar.

"Official Draw”, Oficiell lottning, ar nar man avgor vilka boxare som skall moéta varandra i
respektive viktklass.

"Rules”, Regler, avser AIBA:s tekniska regler, AIBA:s tavlingsregler (AOB, APB och WSB), AIBA:s
etiska regler, AIBA:s disciplindra regler, AIBA:s processratsliga regler, AIBA:s antidopingregler
och AIBA:s medicinska handbok.
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”Seconds”, Sekonder, avser coacher och trdnare som ar certifierade av AIBA och tillats agera
i sina roller i ringh6rnan.

”Seeding”, Seedning, innebdr det system som garanterar att tavlingens officiella lottning kan
ha en battre balanserad sammansattning for att behalla tavlingens attraktion.

"Supervisor”, Tavlingsledare, ar den person utsedd av AIBA som ar ansvarig for alla tekniska
arenden vid AIBA tavlingar. En tavlingsledare kan certifieras/godkadnnas for alla AIBA tavlingar
(AOB, APB och WSB) eller bara for AOB tavlingar.

"Team Officials”, Lagfunktiondrer, avser lagledare, coacher och ldkare som anmalts av ett
nationellt forbund for deltagande i en AOB-tavling, exklusive boxare.

"WSB”, star for den internationella tavlingsserien World Series of Boxing organiserad och
administrerad av World Series of Boxing SA som skapades och dgs av AIBA.
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REGEL 1 REGISTRERING AV BOXARE

1.1  Boxare maste folja regel 1 och regel 2 i AIBA:s tekniska regler for att kunna registrera
sig for en AOB tavling.

1.2 Vid registrering till en AOB tavling skall boxare och alla lagledare bifoga en kopia av
respektives gallande pass. Ingen annan identitetshandling godkanns.

1.3  Endast en boxare per viktklass

1.3.1  Vid alla AOB téavlingar sasom VM, OS, kontinentala masterskap och OS-kvaltur-
neringar, skall endast en boxare per nation och viktklass tillatas delta.

1.4  Inldamning av medicinsk undersdkning

1.4.1  For alla AOB tavlingar (AIBA-kontrollerade) och/eller Konfederation- eller Kont-
inentala masterskap, skall en medicinsk undersékning utford inom de senaste tre
(3) manaderna skickas in till AIBA:s huvudkontor under registreringsperioden, om
inte kommer boxaren inte tillatas delta i tavlingen.

1.4.2  For alla andra internationella AOB tavlingar, forutom AOB (AIBA-kontrollerade)
och/eller Konfederation- eller Kontinentala masterskap, skall det nationella for-
bundet bifoga en kopia av en ldakarundersékning som ej ar aldre an ett ar till
registreringsformularet.

1.5 Viloperiod

1.5.1 Boxare maste respektera en viloperiod pa minst tolv (12) timmar mellan tva (2)
matcher.

Svensk regel: Bestimmelserna om viloperiod om minst tolv timmar mellan tvd
matcher fdr endast tillimpas vid turneringar. Fér évriga tdvlingsmatcher ska en

viloperiod om 7 dagar gilla-med-méighettil-dispens—om—inte-skéltalar-emot

Eftersom Kampsportsdelegationen har éverklagat detta, far éverstruken text ej
tillimpas som regel.

REGEL2 LAKARUNDERSOKNING

2.1  Vid tidpunkten som faststallts for invagning skall deltagaren forklaras tavlingsduglig
och undersdkas av en legitimerad ldakare innan denne vags in. For att sakerstalla ett
smidigt genomférande av invagningen kan supervisorn besluta att borja lakarunder-
sokningen vid en tidigare tidpunkt. Ordféranden i den medicinska juryn kan utse lokala
lakare eller ldkare fran de deltagande lagen att bistd den medicinska juryn bara for
denna lakarundersdkning.
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2.2

2.3

2.4

Svensk regel: Tavlingsledaren utser tdvlings Iédkare till Idkarundersékningen.

Vid ldakarundersdkningen och invagningen skall en aktuell AIBA startbok, tillsammans
med en kopia av en signerad och stamplad arlig ldkarundersokning, med korrekt
information uppvisas av boxaren. Startboken skall vara signerad och/eller stamplad av
generalsekreteraren eller verkstallande ombud i boxarens nationella férbund och i
vilken all erforderlig information skall noteras av ansvariga funktiondrer. Om startbok
inte uppvisas av boxaren vid ldakarundersokningen och invagningen skall boxaren inte
tillatas tavla.

Koénstest kan genomforas vid AOB-tavlingar.

Vid kontroll av olika dokument fore ldkarundersékningen:

2.4.1  Varje kvinnlig boxare som ar arton (18) ar eller dldre maste signera en sannings-

forsakran dar hon garanterar att hon for ndarvarande inte ar gravid. Intyget skickas
in fore tavling tillsammans med lakarintyget vid registreringen for tavlingen.

2.4.2 Varje flickboxare under arton (18) ar maste samtidigt som registrering for

tavlingen skicka in en sanningsférsakran som ar underskriven av henne sjalv och
en av foraldrarna/vardnadshavarna som forsakrar att hon for narvarande inte ar
gravid.

2.4.3  Det ar varje nations lagledares ansvar att tillse att flickboxare under arton (18) ar

tar med sig ett sadant intyg till tavlingen.

2.4.4  Flickor och kvinnliga boxare som inte skrivit under ett sddant intyg om att de inte

ar gravida far inte starta i den aktuella tavlingen.

Svensk regel: Vid tévling i Sverige gdller att varje kvinnlig boxare muntligen intygar
till tévlingslédkaren under ldkarundersékningen att hon inte ér gravid.

REGEL 3 INVAGNING

3.1

Alla anmalda boxare ska delta i invagningen pa forsta tavlingsdagens morgon. Om
antalet boxare som férvantas anmala sig ar for hogt kan invagningen efter beslut av
tavlingsledaren (supervisor) och AIBA organiseras hogst 24 timmar fore lakarunder-
sokningen under tavlingens forsta dag.

3.1.1 Tiden fran forsta invagningens slut till férsta matchstart skall inte vara mindre an

sex (6) timmar. Tavlingens tavlingsledare (supervisor) har ratt att dndra dessa
forutsattningar, om oundvikliga handelser intraffar och efter att ha konsulterat
ordféranden i medicinska juryn.

3.1.2 Vid invagningen skall boxarens kroppsvikt inte vara hégre an maximum for

SBF

boxarens viktklass, och inte ldgre dn minimum. Den vikt som registreras vid
invagningen den forsta dagen avgor boxarens viktklass under hela tavlingen.

Svensk regel: Vid tdvling i Sverige bestdmmer tdvlingsledaren i samrad med tdvlings-
ldkaren tidpunkt for invdgning.
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3.2

3.3

3.4

3.5
3.6
3.7

3.8

3.9

Vid sluten tavling (dar kvalificering kravs for deltagande) genomfors ingen allman
invagning. Boxarna skall vid sadana tavlingar vaga in vid varje matchdag i enlighet med
gdllande tavlingsschema.

Vid den dagliga invagningen kommer endast den maximala och inte den minimala
viktgransen att kontrolleras. Om en boxare 6verskrider den maximala vikten vid den
dagliga invagningen far boxaren inte fortsatta tavlingen enligt AIBA:s tekniska regler
regel 4.7.2 (Walkover).

Tiden fran den dagliga vdagningens avslutning till forsta matchstart under aterstaende
dagar skall inte vara mindre an tre (3) timmar. Tavlingens tavlingsledare (supervisor)
har ratt att andra dessa forutsattningar, om oundvikliga handelser intraffar och efter
att ha konsulterat ordféranden i medicinska juryn.

Invagningen skall utforas av funktionadrer godkadnda av tavlingsledaren (supervisor).
Invagningen skall utforas av funktionarer av samma kén som de boxare som vags in.

En boxare far betrdda den officiella vagen endast en gang. Noll-tolerans galler for vikt
over den angivna viktklassen.

Boxarens vikt dr den som vagen visar da boxaren ar naken, forutom baddrakt eller
underklader. Om noédvéandigt far boxaren ta av sig underkladerna vid vagen. Elek-
troniska vagar skall anvandas.

Provvagar maste finnas tillgdngliga. Prov- och officiella vagar anvanda vid alla tavlingar
skall vara av samma fabrikat och ha samma kalibrering.

REGEL 4 BYTE AV BOXARE VID INVAGNINGEN

4.1

4.2

4.3
4.4

Det ar tilldtet att ersdtta boxare som inte klarat invagningen for sin viktklass. Den
boxare som inte klarar vikten for sin anmalda viktklass far boxas i den hogre eller lagre
viktklass boxaren vager in i, under forutsattning att berérda nationella férbund har en
ledig plats i viktklassen.

Svensk regel: Boxare som efter invdgning dr ensam i sin viktklass far starta i ndrmast
hégre viktklass.

Det ar ocksa tillatet for ett nationellt forbund att ersatta en boxare med en annan nar
som helst innan invagningen och lakarundersdkningen avslutats, under forutsattning
attivar tavling dar reserver ar tillatna, den ersattande boxaren har anmalts som reserv
i den aktuella, eller annan, viktklass.

Denna regel galler endast i tavlingar dar det ar tillatet att anmala reserver.

| alla andra fall skall insdttande av reserv genomfdras dagen fore den forsta invag-
ningen.

REGEL 5 LOTTNING

SBF
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5.1

5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Lottningen skall genomforas sa snart som mojligt efter lakarundersokningen och
invagningen. Den ska vara fardig minst tre (3) timmar fore den forsta tavlingsdagens
forsta match.

N&r AOB:s tavlingsregel 3.1.2 tillampas skall lottningen hallas vid en tidpunkt beslutad
av AIBA vilken ska vara mellan det officiella bekraftandet av vilka boxare som har
kvalificerat sig och en dag fore forsta tavlingsdagen.

Om invagningen genomfdrs pa morgonen dagen fore den forsta tavlingsdagen maste
minst en ledare fran varje deltagande delegation vara narvarande under lottningen.

Ett databaserat lottningssystem ska anvandas vid alla AOB tavlingar forutom vid OS dar
ett manuellt system kan/far anvdandas. Om detta system inte fungerar, kan lottningen
genomforas manuellt.

Svensk regel: Vid turnering i Sverige kan man antingen anvdnda databaserat eller
manuellt lottningssystem.

Moijlig omlottning - vid varije tillfalle, till dess lottningen i den sista viktklassen avslutats
har supervisorn/tavlingsledaren, om det begatts nagot misstag eller pa grund av nagra
oundvikliga omstdndigheter intraffar, ratt att beordra att lottningen i enskild viktklass
skall gbras om.

Sta over - | tavling med fler &n tva deltagare skall sa manga lottas att sta dver i den
forsta omgangen att antalet boxare i den andra omgangen ar 2, 4, 8, 16 eller 32.
Tavlande som star 6ver i forsta omgangen skall boxa forst i den andra omgangen.

Supervisorn/tavlingsledaren maste tillse, dar det ar praktiskt mgjligt, att ingen
deltagare i tavlingen gar tva matcher innan alla andra boxare i samma viktklass gatt
minst en match. Under speciella omstandigheter har supervisorn/tavlingsledaren ratt
att tanja pa denna regel.

Tavlingsprogram - vid varldsmasterskap, OS och kontinentala masterskap skall
programmet ordnas i viktklassordning sa att i varje omgang de lattaste klasserna tavlar
fore de tyngsta i den omgangen for att efterféljas av de lattaste viktklasserna i nasta
omgang, och sa vidare. Vid upprattande av programmet for semifinaler och finaler vid
dessa masterskap kan supervisorn/tavlingsledaren efterkomma den lokala arrangérens
onskemal sa lange lottningen inte kan ifragasattas.

5.8.1  Vid begdran av vardnationens sadndningsansvarige (TV/Internet/etc.) och da

SBF

tavlingsledaren tillstyrker detta, kan den planerade matchordning for en given dag
andras sa att boxare fran samma nation boxar i féljd i samma tavlingspass — dven
om de ifran borjan var planerade att boxa i olika pass — under forutsattning att
foljande krav ar uppfyllda:

5.8.1.1 Det nya matchprogrammet maste meddelas till deltagande lag minst en dag
fore berérd match.

5.8.1.2 Om en match har flyttats fran ett pass till ett annat pass, sa maste matchen
for direkt pafoljande motstandare flyttas till samma pass.
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5.9 Seedningsprocedur - Lottningen skall ta hansyn till seedning vid lottningen (BILAGA C)
samt 6verensstamma med de riktlinjer som finns for varldsrankingen (BILAGA B).

REGEL6  RONDER, LANGD OCH ANTAL

6.1 | alla AOB-tavlingar for herr- och damseniorer (eng. Elite) samt herr- och damjuniorer
(eng. Youth) skall matcherna omfatta tre (3) ronder om vardera tre (3) minuter.

6.2 | alla AOB-tavlingar for pojkar och flickor ungdom, skall matcherna omfatta tre (3)
ronder om vardera tva (2) minuter.

6.3  Vid alla ovanstaende tavlingar skall vilopausen mellan ronderna vara en (1) minut.

REGEL7  AOB TAVLINGSSANKTIONER

7.1 Villkor for sanktion av en AOB-tavling framgar av AOB:s vagledning for tavlingar
(BILAGA A).

REGEL8  TAVLINGSARENA OCH BEHOV FOR FUNKTIONARER

Reglerna i REGEL 8 dr anpassade for AIBA-sanktionerade internationella tévlingar. Vid tdvling
i Sverige dr reglerna véigledande och bér féljas i den madn det dr praktiskt méjligt och Idmpligt
med tanke pd arrangemangets storlek.

8.1  Erforderlig arenautrustning:
8.1.1  Uppehallsrum for domare.
8.1.2 Omkladningsrum for boxare.
8.1.3  Rum for antidopningskontroll.
8.1.4  Rum for lakarundersoékning (ldkarrum).
8.1.5 Uppvarmningsomrade for boxare.
8.1.6  Forvaringsrum for tavlingsutrustning.
8.1.7  Kontor for AIBA, den lokala organisationskommittén, supervisorn.

8.1.8  Rum for media/press, presskonferens-rum, mixad zon enligt AIBA:s riktlinjer for
media och press.

8.1.9 Sammantradesrum for internationella tekniska funktionarer (ITO) och ring- och
podangdomare.

8.1.10 VIP-rum.
8.2  VYtterligare krav pa arenan

8.2.1 Arrangéren av turneringar med bade manliga och kvinnliga tavlande skall
arrangera sarskilda rum sa att lakarundersokning och vagning ska genomfdras
separat for man och kvinnor.
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REGEL9

TAVLINGSOMRADE (Field of play — FOP)

9.1 Tavlingsomradets uppbyggnad — En ring

15.8m I

12
HE B
Ll mm k

| ]

Max. 0,8m high

Must be a fence or a barrier.

SBF

o Judge 1 @ Scoring System Operator

e Judge 2 0 Ringside Physicians' Table

0 Judge 3 @ Red Corner Seating Area

0 Judge 4 @ Blue Corner Seating Area

e Judge 5 @ Neutral Corners

G Deputy Supervisor @ Photographers

a Official Announcer @ Supervisor

e Timekeeper Q Draw Commission Chairperson
e Gong Operator @ R&J Evaluators

R&J evaluators should sit just outside of the FOP advertisement barrier, facing the centre of the ring.
Positions of R&J Coordinator and Standby R&Js will depend of the FOP. The Supervisor will define these
positions upon FOP check.

The Graphics Operator must be placed outside the FOP.

AOB TAVLINGSREGLER - 12



Tavlingsomradets uppbyggnad — Tva ringar
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Judge 1 9 Scoring System Cperator

Judge 2 () Ringside Physicians' Table

Judge 3 @ Red Corner Seating Area

Judge 4 e Blue Corner Seating Area Ré&J evaluators should sit just outside of the FOP advertisement barrier, facing the centre of the ring{s).
Judge 5 e Meutral Corners Fositions of R&J Coordinater and Standby R&Js will depend of the FOP. The Supervisor will define these
Deputy Supervisor e Photographers positions upon FOP check.

Official Announcer 6 Supervisor

Timekeeper a Draw Commission Chairperson The Graphics Operator must be placed outside the FOP.

Gong Operatar e Ré&J Evaluators

Must be a fence or 8 barder,

Max. 0.8m high
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9.3 Internationella tekniska funktionarers (ITO:s) placering i och runt tavlingsomradet
(FOP)

9.3.1

9.3.2

9.3.3

9.3.4

Ring- och poangdomarsammordnaren(s) stol(ar) skall placeras i samma omrade
som for stolarna for de domare som har paus.

Ring- och podngdomarutvdrderarnas bord skall placeras omedelbart bakom
reklamskyltarna och pa samma sida som tavlingsledarens och lottningskommis-
sionen bord, i enlighet med bilderna i Regel 9.1 och Regel 9.2.

Den utrustningsansvariges bord skall placeras vid boxarnas ingang till
tavlingsomradet (FOP).

De som skall skota startbockerna skall placeras vid ett bord nara dar boxarna
ldmnar tavlingsomradet (FOP).

9.4  Riktlinjer for media

9.4.1

9.4.2

9.4.3

9.4.4

9.4.5

9.4.6

Om det finns behov av en plattform for TV kameror under en tavling far den vara
hogst en kvadratmeter stor. Dess hojd bestams tillsammans av TV bolaget och
tavlingsarrangbren forutsatt att supervisorn/tavlingsledaren ger sitt god-
kdnnande.

TV fotografer far endast réra sig pa podiet runt ringen i rondpauser och mellan
matcher.

Varje TV fotograf far ha maximalt en assistent som endast far vistas pa golvet.

Hogst fyra (4) fotografer far finnas vid ringside under tavling. De far vistas i ett
markerat omrade pa 1,5 meter fran det neutrala hérn dar poangdomare 2 och 3
sitter.

Endast efter avslutad match far fotografer rora sig runt ringen, med undantag av
den sida dar supervisorn sitter.

Mikrofoner far endast fastas pa baksidan av hérnkuddarna i de neutrala hornen.

REGEL10 AIBA:s ANTIDOPINGBESTAMMELSER

10.1 Allt som géller dopningsproblematiken aterfinns i AIBA:s antidopningsbestammelser.

Svensk regel: Vid tévling i Sverige gdller RF:s antidopingregler.

10.2 I alla kontinentala tavlingar maste dopingtester genomforas.

10.3 Alla resultat av dopingtester, inkluderande formular, maste skickas till AIBA:s huvud-
kontor inom tjugofyra (24) timmar efter tavlingens avslutande.

REGEL11 SUPERVISOR/TAVLINGSLEDARE

11.1 Kvalifikationer

11.1.1 Tavlingsledare skall uppvisa mycket gott ledarskap och administrativa fardigheter
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genom att ha godkéants i AIBA:s och/eller ABO:s tavlingsledartest.
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11.1.2 Verksamma trdanare, domare, lagledare eller nagon person som har blivit avstangd
mer an sex (6) manader kan inte utses till tavlingsledare.

11.2 Nominering & utnamning

11.2.1 Vid alla AOB-tavlingar kategoriserade som 3-stjarniga tavlingar enligt BILAGA A,
skall AIBA:s tekniska regelkommitté foresla kandidaterna till AIBA:s huvudkontor
och AIBA:s President godkanner, utser och avskedar supervisorn/tavlingsledaren.

11.2.2 Tavlingsledare maste komma fran ett annat land an fran det land dar tavlingen
genomfors.

11.2.3 Vid alla AIBA tavlingar, kategori 2-starniga och 1-stjarniga enligt bilaga A, skall den
kontinentala tavlingskommittén féreslda kandidaterna och den kontinentala
presidenten godkanna, utse och avskeda supervisor/tavlingsledare.

Svensk regel: Vid mdsterskapstdvling utses tdvlingsledaren av SBF. Vid annan
tdvling i Sverige ska den av arrangéren féreslagna tévlingsledaren godkédnnas av
SBF i samband med tdvlingens tillstandsansékan.

11.3 Certifiering och utndmnande av supervisor/tavlingsledare

11.3.1 AIBA har tva olika nivaer av supervisor/tavlingsledare: AIBA Supervisor (kan tjanst-
gora i alla AIBA-sanktionerade tavlingar) och AOB Supervisor (kan tjanstgéra som
supervisor/tavlingsledare i alla AOB-tavlingar och kontinentala tavlingar). En
supervisors/tavlingsledares behorighet bevisas genom ett officiellt AIBA certifikat
och registrering i AIBA:s supervisordatabas.

11.4 Behorighet
11.4.1 Personer med icke behorighet att bli supervisor/tavlingsledare:

a) Aktiva AIBA-certifierade ring- och poangdomare
b) Aktiva AIBA-certifierade trénare
c) Aktiva boxare

11.5 Testprocedur for supervisor/tavlingsledare
Reglerna gidiller enbart fér AIBA-sanktionerade internationella tévlingar.

11.5.1 Testet for supervisor/tavlingsledare bestar av deltagande i en speciell kurs och att
bli godkand i ett skriftlig test. Denna test kan gdéras hogst tva ganger under ett ar
och hogst tre ganger under en olympisk period av fyra ar.

11.5.2 Examinatorer av supervisor/tavlingsledare maste ha godkants av AIBA.
11.6 Supervisors/tavlingsledares prestations- och utvarderingsledning

11.6.1 Vid AOB tavlingar skall supervisorn/tavlingsledaren utvardera alla ITO:s baserat pa
de kriterier som utfardats av AIBA:s Technical and Rules Commission och AIBA:s
huvudkontor.
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11.6.2

Supervisorn/tavlingsledaren skall skicka in resultaten av utvarderingen till AIBA:s
huvudkontor, som darefter informerar AIBA:s Technical and Rules Commission
och for regelbundna diskussioner kring dessa.

11.7 Procedur for beslutsfattande

11.7.1

11.7.2

11.7.3

11.7.4

11.7.5

11.7.6

11.7.7

11.7.8

11.7.9

Supervisorn/tavlingsledaren ar ansvarig for alla beslut.

Supervisorn/tavlingsledaren skall ndr matchen ar slut meddela speakern namnet
pa boxaren som enligt datorn/datorsystemet har segrat.

Supervisorn/tavlingsledaren skall kontrollera poangen och prestationerna av ring-
och podngdomarna och genast ta bort varje felande ring- och/eller podngdomare
for resten av den aktuella tavlingsdagen. Genast efter att tavlingen ar avslutad
skall Supervisorn/tavlingsledaren tillsammans disciplinkommittén angaende
eventuella sanktioner mot ring- och/eller podangdomare.

Om nagon funktiondr som skall verka i en match ar franvarande kan
supervisorn/tavlingsledaren utse en annan godkiand person att ersitta den
franvarande.

Om en situation uppstar som hindrar att en match genomférs under riktiga
forhallanden och om ringdomaren inte vidtar rimliga atgarder for att losa
problemet far supervisorn/tavlingsledaren tillfalligt stoppa matchen till den kan
aterupptas pa ett tillfredstallande satt.

Supervisorn/tavlingsledaren kan ocksa vidta de omedelbara atgarder som kan
anses nodvandiga for att ta itu med saker som kan hindra korrekt boxning vid varje
tavlingspass.

Om en boxare gor sig skyldig till ett allvarligt och 6verlagt fel som dr mot god
sportsmannaanda kan supervisorn/tavlingsledaren, ringdomaren och ITOs rekom-
mendera exekutivkommittén att fora drendet till disciplinkommittén for even-
tuella sanktioner.

Supervisorn/tavlingsledaren far inte agera som sadan i matcher dar nagon boxare
fran hans/hennes land deltar.

Supervisorn/tavlingsledaren ar ansvarig for att ge tillsdgelser, varna och/eller att
avvisa en sekond.

11.8 Supervisorn/tavlingsledaren uppgifter

11.8.1

SBF

Supervisorns/tavlingsledarens detaljerade uppgifter framgar av AIBA Technical
Officials Manual.
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REGEL12 BITRADANDE SUPREVISOR/TAVLINGSLEDARE

12.1 Utnamning

12.1.1 AIBA utser minst tva (2) bitradande supervisor/tavlingsledare till alla AOB tavlingar
som anvander tva (2) ringar.

12.1.2 AIBA utser minst en (1) bitrddande supervisor/tavlingsledare till alla AOB tavlingar
som anvander en (1) ring.

12.2 Kvalifikationer

12.2.1 En bitradande supervisor/tavlingsledare skall uppvisa mycket gott ledarskap och
administrativa fardigheter genom att ha godkéants i AIBA:s och/eller ABO:s tav-
lingsledartest. Bitrddande supervisor/tavlingsledare ar ansvarig for hela tavlingen
med samma skyldigheter som supervisorn/tavlingsledaren.

12.2.2 Verksamma trdanare, domare, lagledare eller nagon person som har blivit avstangd
mer an 6 manader kan inte bli bitrddande supervisor/tavlingsledare.

12.2.3 Bitradande supervisor/tavlingsledare maste komma fran ett annat land &n det
land dar tavlingen genomfors.

Svensk regel: Vid mdsterskapstdvling utses bitrddande tévlingsledaren av SBF. Vid
annan tdvling i Sverige ska den av arrangéren féreslagna bitrddande
tdvlingsledaren godkdnnas av SBF i samband med tdvlingens tillstandsansokan.

12.3 Procedur for beslutsfattande

12.3.1 Bitradande supervisor/tavlingsledare far ej tjanstgéra under matcher dar boxare
fran dennes nation deltar.

12.4 Uppgifter

12.4.1 De detaljerade uppgifterna for bitradande supervisor/tavlingsledare framgar av
AIBA Technical Officials Manual.

REGEL13 INTERNATIONELLA TEKNISKA FUNKTIONARER (ITO:s)

13.1 Kvalifikationer
13.1.1 Alla ITO maste vara godkadnda i AIBA:s ITO test.

13.1.2 Verksamma tranare, domare, lagledare eller nagon person som har blivit avstangd
mer an 6 manader kan inte bli bitrddande supervisor/tavlingsledare.

13.2 Definition - Alla funktiondrer som tjanstgor inom tavlingsomradet (FOP), férutom
supervisor/tavlingsledare, ring- och poangdomare, organisationskommittén och AIBA:s
personal, kallas ITO. ITO bestar av féljande medlemmar:

13.2.1 Bitradande supervisor/tavlingsledare

SBF AOB TAVLINGSREGLER - 17



13.2.2 Lottningskommissionar

13.2.3 Matchlakare

13.2.4 AIBA Cutman

13.2.5 Ring- och podngdomarutvarderare
13.2.6 Ring- och podangdomarsamordnare
13.2.7 Materialansvarig

13.3 Vid alla AOB tavlingar skall AIBA:s Technical & Rules Commission foresla kandidater till
AIBA:s Headquarters och AIBA:s President godkanner, utser och avskedar ITOs.

13.4 Vid alla kontinentala masterskap, forutom 3-stjarniga tavlingar, skall den kontinentala
tavlingskommissionen foreslad kandidaterna och den kontinentala presidenten god-
kdnna, utse och avskeda ITOs.

13.5 Maximalt tva ITO-medlemmar far komma fran samma nation under en tavling. Dessa
tva far dock inte tjanstgora tillsammans under en och samma match.

13.6 Passande kvalificerad person kan nomineras av vardnationens férbund som nationell
teknisk tjanstgorande (NTO) for foljande roller:

13.6.1 Tidtagare. AIBA rekommenderar anvandandet av enstjarniga domare (RJ) i denna
roll.

13.6.2 Gong-gong operator

13.6.3 Protokollansvarig

13.6.4 Domarkoordinator

13.6.5 Materialansvarig
13.7 ITO certifiering

13.7.1 ITO godkannande framgar av ett officiellt AIBA diplom samt inkludering i
databasen for ITO:s.

13.8 Testprocedur for ITO:s
Reglerna gidiller enbart fér AIBA-sanktionerade internationella tévlingar.

13.8.1 Alla tester for ITO bestar av deltagande i en speciell kurs och att bli godkédnd i en
skriftlig test. Denna test kan goras hogst tva ganger under ett ar och hogst tre
ganger under en olympisk period av fyra ar.

13.8.2 Examinatorer av ITO maste ha godkants av AIBA.

13.9 Alla ITO:s skall respektera och signera AIBA:s uppforandekod.
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REGEL 14 TAVLINGSLAKARE
14.1 Kvalifikationer

14.1.1 Vid alla AOB tavlingar, OS och olympiska kvalturneringar kan endast medlemmar i
AIBA:s medicinska kommitté tjanstgéra som tavlingslakare. Vid alla kontinentala
tavlingar kan endast medlemmar av den kontinentala medicinska kommittén
tjanstgdra som tavlingslakare.

14.1.2 | en nodsituation kan supervisorn/tavlingsledaren utse en lokal ldkare eller en
ldkare fran ett av lagen om inga medlemmar av medicinska juryn finns narvarande.

14.2 Narvaro under tavlingen

14.2.1 Tavlingsldkare skall vara narvarande under hela tavlingen och skall inte ldamna
tavlingsplatsen férran denne sett sista matchen till slut och de boxare som deltagit
i den. Lakare far anvanda kirurghandskar under matchen.

14.3 Antal tavlingslakare

14.3.1 Omen (1) ring anvandes i AIBA-sanktionerade AOB tavlingar inkluderande VM och
OS skall det utses ett minimum av tre (3) tavlingslakare varav inte mer an tva (2)
tavlingslakare samtidigt vid ringen.

14.3.2 Nar tva ringar anvands vid AIBA-sanktionerade AOB tavlingar, inkluderande VM
och OS, kravs det ett minimum av fem (5) tavlingslakare varav inte mer an tva (2)
tavlings ldkare samtidigt vid ringen.

Svensk regel: Vid alla tévlingar skall minst en Idkare per ring anvdndas.
14.4 Krav pa antidopning

14.4.1 Vid varje AOB tavling skall en (1) antidopningsspecialist vara narvarande for att
kontrollera antidopningskontrollen under éverinseende av tavlingsldkarna.

Svensk regel: Vid tévling i Sverige gdller RF:s antidopingregler.
14.5 Tavlingslakarens huvuduppgifter

14.5.1 Allmdnna uppgifter

14.5.1.1 Tavlingsldkaren skall féreta ldkarundersékning for att forsakra sig om att:

e Boxarna har tillracklig plats.

e Det ardirekt tillgang till rummet for invdgning.

e Kontrollera att lokalen ar uppvarmd (om noédvandigt), tillrackligt ljus och
med god ventilation.

e Att det finns tillrdckligt med stolar och bord.

14.5.1.2 Vid alla internationella tavlingar skall en medlem av AIBA:s medicinska
kommitté vara narvarande vid den forsta ldakarundersokningen och vid
samtliga efterfoljande dagliga undersdkningar vid alla internationella
tavlingar;
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145.1.3

14.5.1.4

14.5.1.5

14.5.1.6

14.5.1.7

14.5.1.8

Vid tavlingar skall tavlingslakare bitrada lakare fran enskilda nationer;

Tavlingslakare far ge sitt utldatande om skador som drabbat boxare och detta
besked maste ges nar man ar kallad av ringdomaren att goéra sa. Detta
utlatande skall betraktas som slutgiltigt;

Vid tavlingar skall tavlingslakarna tillhandahalla en ldkare for att overvaka
dopningskontrollen och inspektera utvalda utrymmen for att faststalla dess
[amplighet med hansyn till placering, utrustning och allmanna férut-
sattningar;

Svensk regel: Vid tévling i Sverige gdller RF:s antidopingregler.

Vid tavlingar skall tavlingslakare utfora lakarundersokning av ring- och
poangdomare.

Tavlingslakarna skall kontrollera arrangorens akutsjukvardsplan, avseende

e tillgang till syrgas, syrgasmask och bar, annan aterupplivningsutrustning,
evakueringsutrustning och evakueringsvag.

e tillganglighet avambulans under tavlingen och att sjukhus utsetts for
behandling av drabbade idrottsutovare.

Tavlingsldkarna maste kontrollera att tillrdckligt med mat och dryck ges till
boxarna och rekommendera till supervisor/tavlingsledare vad som bor finnas
for denna att godkanna.

14.5.2 Uppgifter under tavling

145.2.1

14.5.2.2

14.5.2.3

Minst en tavlingsldakare skall finnas vid ringen under hela matchen;
Tavlingslakaren skall vagleda ringdomaren vid bedomning av skador;

Tavlingslékare skall informera tavlingsledaren om att stoppa matchen da
nagon av deltagarna forefaller ur stand att fortsatta.

14.6 Tillvagagangssatt vid KO och RSC

14.6.1 Medvetslos boxare: om en boxare har slagits medvetslos far endast ringdomaren
och den tillkallade lakaren vistas i ringen forutom om lakaren behover extra hjalp.
En boxare som varit medvetslos langre tid dn en (1) minut skall alltid efter initial
bedomning och stabilisering foras till sjukhus (om mdijligt till avdelning for
neurokirurgi) for vidare undersoékning. Varje boxare med hjarnskakning bor skickas
till sjukhus for undersékning av tavlingslakaren.

14.6.2

Medicinsk observation: vid knockout utan medvetsloshet eller vid RSC skall

boxaren undersokas i omkladningsrummet omedelbart efter matchen av en lakare
for att faststalla behov av och form fér ytterligare medicinsk observation och/eller
sjukhusvard.

14.6.3 Tavlingsldkare kan rekommendera behandling av skadad boxare.

SBF
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14.6.4 Tavlingslakare kan, som de bedomer vara lampligt, besluta om avstangning av och

begransningar for en skadad boxare.

14.6.5 Tavlingslakare maste fylla i en medicinsk matchrapport nar restriktioner och/eller

en avstangning har beslutats for boxare.

REGEL15 AIBA CUTMAN

15.1

15.2

Vid matcher utan huvudskydd kontrollerar AIBA:s cutman de handlindor som boxarnas
tranare har lindat och ingriper endast om dessa inte éverensstammer med reglerna.
AIBA:s cutman Overvakar arbetet hos respektive lags cutman i ringhérnorna och
tillhandahaller med rad till sekonderna vid behov. AIBA:s cutman haller dessutom
forevisningar, seminarier och kurser for tranare.

Vid matcher utan huvudskydd haller AIBA:s cutman férevisningar, seminarier och
kurser for tranare.

REGEL16 TAVLINGSANSVARIG

16.1

16.2

16.3

Tavlingsansvarige skall utses av vardforbundet och godkdannas av antingen AIBA:s
kontinentala federation eller AIBA, beroende pa om det ar en kontinental- eller AIBA-
sanktionerad AOB tavling.

Tavlingsansvarige ar ansvarig for att folja Tavlingsledarens instruktioner och
anvisningar for att kunna utfora de uppgifter som finns i AIBA Technical Officials
Manual.

Tavlingsansvarige skall i talsprak obehindrat beharska engelska.

Svensk regel: Vid tdvling i Sverige dr det inte ett krav pd att tévlingsansvarige kan
engelska. | Sverige avses med tdvlingsansvarige den person som arrangerande férening
eller forbund utsett till deras hogst ansvarige for tédvlingens forberedelse och praktiska
arrangemang.

REGEL17 REGLER FOR BADE RING- OCH POANGDOMARE

17.1

Utnamning och neutralitet

17.1.1 FOr att garantera neutralitet skall ring- och poangdomare for varje match valjas av

ett datorprogram och/eller av en lottningskommissionaren.

17.1.2 Var och en av ring- och podngdomarna skall vara godkdnd som sadan.

17.1.3 Ingen av domarna far vara fran samma land eller férbund som nagon av de andra

domarna eller boxarna i matchen.

17.1.4 Domarna far inte vara medborgare i, eller bosatta i nagot land som ar koloni eller

lydstat till det land som nagon av de i matchen deltagande boxarna kommer ifran.

17.1.5 | hindelse av att en domare har bytt nationalitet skall denne inte tjanstgora i
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nagon match i vilken en boxare fran dennes ursprungsland deltar.
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17.1.6 | héndelse det blir omajligt for lottningskommissionaren att félja ovanstaende
direktiv, skall problemet I6sas genom att forsoka na neutralitet och opartiskhet sa
langt som det dr maojligt bland de tillsatta domarna och rapportera detta sa snart
som mojligt till tavlingsledaren.

17.1.7 | handelse lottningskommissionaren i nagot fall inte kan folja namnda direktiv,
skall tavlingsledaren ta det slutgiltiga beslutet.

17.2 Intressekonflikt

17.2.1 Ring- och podngdomare som deltar i en tavling skall inte vid nagot tillfalle under
denna tavling tjanstgora som lagledare, tranare eller sekond till nagon boxare som
deltar i denna tavling eller agera som sadan i tavling i vilken en tadvlande fran
dennes nation deltar.

17.3 Disciplindra atgarder

17.3.1 Ett beslut om suspendering av ring- eller podangdomare pa grund av dalig
prestation i en tavling skall fattas av supervisorn/tavlingsledaren.

17.3.2 En avstdangning grundad pa bristande etik av en ring- eller podngdomare gors av
disciplinkommittén.

| Sverige skall dylika drenden hanteras utifrdn 14 Kapitlet RF:s stadgar.

REGEL 18 RING- OCH POANGDOMARUTVARDERARE

18.1 Ring- och poangdomarutvarderare skall utses av AIBA till AON-tdvlingar for att utfora
foljande uppgifter:

18.2 Utvéardera ring- och podangdomare under en tavling och ge dem relevanta synpunkter
pa deras prestationer.

18.3 Tillhandahalla en rapport om ring- och podngdomares prestationer under tavling till
AIBA:s hogkvarter.

REGEL19 TAVLINGSUTRUSTNING

19.1 Ialla AOB 3-stjarniga tavlingar, WSB- och APB-tavlingar skall handskar, huvudskydd och
lindor som tillverkats av en av AIBA:s licensierade tillverkare tillhandahallas av AIBA via
tavlingsarrangoren och godkannas av tavlingsledaren.

REGEL20 BOXNINGSHANDSKAR

20.1 De tavlande skall bara roda och bla handskar, enligt boxarnas respektive hornor.
20.2 Boxarna ska satta pa sig handskarna innan de antrar ringen.

20.3 Boxarna ska ta av sig handskarna omedelbart efter att matchen ar 6ver och innan
resultatet tillkdnnages.

20.4 Handskarnas stoppning far inte ha flyttats ur sitt Iage eller blivit forstord.
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20.5 Bara rena och funktionsdugliga handskar far anvandas. Alla handskar maste rengoras
med 10 % Sodium Hypochlorite innan de anvandes igen.

20.6 Detaljerad beskrivning av boxhandskar aterfinns i BILAGA E.

Svensk regel: Alla handskar ska tvéittas med desinfektionsmedel innan de anvdénds igen.

REGEL21 HUVUDSKYDD

21.1 Vid AOB tavlingar for herrseniorer ar det inte tilldtet att anvanda huvudskydd.
Svensk regel: Endast Herrar Senior A fdr boxas utan huvudskydd i Sverige.

21.1.1 For alla boxare utan huvudskydd, ar det tillatet att anvdanda Cavilon Prevention
Cream i ansiktet for att férebygga eventuella cuts. Detaljerad anvandningsmanual
aterfinns i bilaga G.

21.1.2 Alla boxare som inte bar huvudskydd och har en harlangd som &r langre an till
nacken, maste bara harnat eller nagot liknade for att sdkra att haret halls pa plats.
Det ar sekondernas ansvar att tillse att detta efterfoljs.

21.2 Vid alla AIBA-tadvlingar (féorutom de som omnamndes i regel 21.1) skall boxarna béra
roda eller blad huvudskydd, enligt boxarnas respektive hérnor.

21.2.1 Boxare skall ta pa sitt huvudskydd efter att ha betratt ringen.

21.2.2 Huvudskyddet skall tas av omedelbart efter att matchen avslutats och innan
domslutet meddelas. Harnat eller liknande som burits for att halla haret pa plats
far behallas pataget.

21.2.3 Alla huvudskydd skall tvdttas med 10 % Sodium Hypochlorite innan de anvandes
igen.

Svensk regel: Alla huvudskydd ska tvittas med desinfektionsmedel innan de
anvdnds igen.

REGEL22 BANDAGE OCH PROFESSIONELLA HANDLINDOR

22.1 Anvandande av bandage

22.1.1 Bandagen skall sattas pa i omkladningsrummet under Overinseende av en
representant for vardférbundet. Varje boxares bandage skall kontrolleras och
markas av en den utrustningsansvarige vid ett kontrollbord vid tavlingen.

Svensk regel: Vid tdvling i Sverige behéver inte bandagen sdttas pd under
overseende eller kontrolleras och mdérkas innan match.

22.1.2 Ett bandage far inte vara langre dn 4,5 m (14,76 fot) och inte kortare dn 2,5 m (8,2
fot). Bandaget skall vara 5,7 cm (2 1/4 tum) brett

22.1.3 Bandaget maste vara tillverkat i elastiskt bomullsmaterial och fastas med kard-
borreband (Velcro).

22.1.4 Anvéandning av nagon substans pa bandaget ar férbjudet.
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22.2 Anvéandande av professionella

22.2.1 Vid internationella tavlingar fér herrar senior sdasom Olympiska spel, varlds-

masterskap, kontinentala masterskap, kontinentala multisporttavlingar och andra
av AIBA beslutade tavlingar ar anvandandet av professionella handlindor enligt
nedanstaende specifikation () obligatoriskt.

22.2.2 Lindningen av respektive hand besta av:

e Gasvav: Ett maximum av femton (15) meters langd och fem (5) centimeters bredd
far anvandas for att tdcka handen samt en extra om maximum fem (5) meters
langd och tio (10) centimeters bredd eller far anvandas for att tdacka knogarna.

e Kirurgtejp: Ett maximum om fem (5) meters langd och tva och en halv (2,50)
centimeters bredd. En extra kirurgtejp med max fem (5) millimeters bredd far
appliceras mellan fingrarna.

22.2.3 Vid internationella tavlingar for herrar senior far en boxare ta pa sitt bandage som

han vill forutsatt att knogarna inte ar tackta av kirurgtejp.

22.2.4 Anvéandning av nagon substans pa bandaget ar férbjudet.

REGEL23 TAVLINGSDRAKT OCH UNDERLIVSSKYDD

23.1

23.2

23.3

23.4

23.5

23.6

De tavlande skall boxa i latta skor (utan spikar eller klackar), strumpor (som inte far
vara langre an till knana).

Byxor ska inte vara kortare an till halva laret och far inte tacka kndet samt inte sluta
hogre upp an vid den ovre bélteslinjen. Balteslinjen ar en tankt linje fran naveln till
toppen av hofterna och far inte tacka naveln.

Vid alla tavlingar maste boxarna bara linne och byxor i den farg som svarar mot den
horna boxaren tilldelats. Kvinnliga boxare kan bara kjol istallet for byxor. Fargerna skall
vara enligt foljande:

Réd: Pantone 185, 199 eller 485
Bla: Pantone 286, 293 eller 661

Svensk regel: Vid tdvlingar i Sverige far boxare béra tdvlingsdrékt med klubbfirg. Denna
drikt bér dock inte ha blda inslag i réd hérna eller réda inslag i blg hérna. Om drdkten
férsvarar podngbedémningen kan Tdvlingsledaren beordra boxaren att byta linne och
eller byxa till annan féirg.

Balteslinjen pa byxor eller kjol maste vara vit, 6-10 cm brett, (balteslinjen ar en tankt
linje fran naveln och till toppen av hofterna).

Boxare far inte ha tejp i nagon form pa sin kladsel.

Kvinnliga boxare far anvanda brostskydd och/eller skydd for underlivet.

23.6.1 Kvinnliga brostskydd far inte skydda nagon annan del av kroppens traff-yta an det

SBF

utskjutande brostet. Brostskydd far inte ha nagon annan metalldel &n fastet pa
baksidan.
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23.7 Ring- och podngdomare far endast bara AIBA:s officiella klddsel for domare.
23.8 Domare far bara kirurghandskar under match.

23.9 Detaljerade anvisningar for hur boxarens drakt skall se ut finns i, Riktlinjer for boxares
kladsel (BILAGA D).
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BILAGAA RIKTLINJER FOR AOB TAVLINGAR

1 AOB-Tavlingar

SBF

11

1.2

1.3
1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Varje ar bestammer AIBA pa ett styrelsemote ett maximalt antal AOB tavlingar som,
under ett kalenderar, sanktioneras av AIBA.

En AOB tavling far inte arrangeras pa samma dag som en annan, om inte dessa tva
tavlingar ager rum i olika lander och som inte har en gemensam grans.

| princip far bara en (1) AOB tavling genomfdras i en och samma stad under ett ar

Maximalt far tre (3) AOB tavlingar under samma ar genomfdras i ett och samma
land. Detta ar beroende pa tavlingarnas konsekventa kvalitet och tradition.

AIBA kommer enbart att Overvaga ansékningar om AIBA-sanktion fran de lander
som tidigare och regelbundet arrangerat en internationell tavling, och som stéds av
det nationella férbundet.

Ansokningar om AIBA-sanktion skall vidarebefordras till AIBAs huvudkontor av det
nationella forbundet senast under september manad fore det ar da tavlingen skall
arrangeras.

Det nationella férbund som anséker om uppgradering av en tavling, skall i sin
ansokan bifoga resultaten fran alla de senaste tavlingarna och alla detaljer som
stoder en uppgradering.

Alla nationella forbund som ansdker om en AOB tavling, maste uppfylla AIBA:s krav
som budget, avgifter, dverensstaimmelse med AIBA:s tekniska regler och dessa AOB
tavlingsregler, anti-dopningspolicyn och TV-tackning. Antalet krav beror pa den
sanktionerade tavlingens status.

AOB tavlingar delas in i tre nivaer (1 stjarna, 2 stjarnor och 3 stjarnor) beroende pa
hur manga boxare fran olika lander som deltar och pa hur manga av dessa som ar
varldsrankade boxare.

1.9.1 AIBA:s 3-stjarniga tavlingar - AIBA:s internationella turneringar

1.9.1.1 Alla féljande AOB tavlingar kontrolleras och genomférs av AIBA och dar
rattigheterna tillhor AIBA: (1) AIBA:s Varldsmasterskap (kvinnor och
man), (2) Junior Varldsmasterskap (kvinnor och man), (3) Ungdoms
varldsmasterskap (kvinnor och man) och (4) Alla kvalturneringar for de
olympiska spelen och olympiska spel for juniorer.

1.9.1.2 System for varldsmasterskap

1.9.1.2.1 Fran och med 2017 och framat kommer endast varlds-
masterskapen for herrar seniorer (eng. Elite) att genomféras med
boxare som har kvalificerat sig via kontinentala masterskap.

1.9.1.2.2  Fran och med 2019 och framat kommer endast varlds-
masterskapen for damer seniorer (eng. Elite) att genomfdéras med
boxare som har kvalificerat sig via kontinentala masterskap.
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1.9.1.2.3 Fran och med 2018 och framat kommer endast varlds-
masterskapen for pojkar och flickor junior (eng. Youth) att
genomféras med boxare som har kvalificerat sig via kontinentala
masterskap.

1.9.1.3 Internationella och kontinentala tavlingar med deltagande fran mer an
20 lander och med 6ver 150 boxare.

1.9.1.4 Kontinentala konfederationsmasterskapskval for man, férutom
Oceaniska masterskapen.

1.9.1.5 Kontinentala Multi-Sport Games, sa som Olympiska Spelen, Asian
Games, All-Africa Games och Pan American Games.

1.9.2 AIBA:s 2-stjarniga tavlingar - AIBA:s kontinentala masterskap:

1.9.2.1 Internationella och kontinentala tavlingar med 13-19 deltagande lander
och med 6ver 100 boxare.

1.9.2.2 Kontinentala konfederation masterskapskval for kvinnor och Oceaniska
masterskapen for man.

1.9.3 AIBA:s 1-stjarniga tavlingar - AIBA:s regionala turneringar:

1.9.3.1 Internationella och kontinentala tavlingar med 3-12 deltagande lander.

2 Godkdnnandeprocedur for tavlingar
2.1 Nationell niva:

2.1.1 For att en tavling pa nationell niva skall godkannas, skall procedur med
foljande ordning f6ljas:

2.1.1.1 Godkannande fran det nationella forbundet &r obligatoriskt.
2.1.1.2 Godkdnnande fran det kontinentala férbundet ar obligatoriskt.
2.1.1.3 Godkannande fran AIBA kan komma att efterfragas.

2.1.2 Alla andra tavlingar kan vara AOB eller inte. Vardforbundet har hér
mojligheten att vilja. Aven om tévlingen inte dr sanktionerad, skall AIBAs
tekniska regler samt dessa AOB:s tavlingsregler efterfoljas.

2.1.3 Sanktion for en tavling skall vara klar inte mindre an tre (3) manader innan
tavlingen borjar.

2.1.4 Denna procedur skall genomforas for alla masterskap, landskamper,
inbjudningsturneringar (for lag eller individuella boxare) samt alla andra
regionala tavlingar.

2.2 Kontinentala tavlingar:

2.2.1 For tavlingar pa kontinentalniva maste sanktion ges av kontinentbyran
och/eller av AIBA.
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2.2.2 Detta kan goras for kontinentala masterskap samt internationella fler-
kontinentala tavlingar.

3 Kontinentala tavlingar
3.1 Foljande kontinentala tavlingar klassificeras som Kategori A:

e Kontinentala seniormasterskap for man

e Kontinentala seniormésterskap for kvinnor

e Kontinentala juniormasterskap

¢ Kontinentala junior/ungdomsmasterskap for kvinnor
e Kontintala ungdomsmasterskap

e Alla trestjarniga tavlingar

3.2 Foljande kontinentala tavlingar klassificeras som Kategori B:

e Kontinentala unionsmasterskap for man och kvinnor

e Kontinentala masterskap for skolflickor och skolpojkar

e Alla kontinentala tavlingar som ar lagre an 3-stjarniga tavlingar namnda ovan och
med deltagande fran minst fem lander och minst 50 boxare.
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BILAGAB RIKTLINJER FOR VARLDSRANKING

1 Tilldelning av varldsrankingpoang
1.1 Varje boxares varldsrankingpoang ackumuleras under en tvaarig (2) I6pande period.

1.2 Varldsrankingpodng delas ut efter varje tavling och behalls i sin helhet i fyra (4)
tavlingar.

1.3 Varldsrankingpodangen kommer fran den femte tavlingen och framat att reduceras
med 25%. Som mest kommer sju tavlingar att raknas in i rankingsystemet.

1.4 AIBA:s officiella varldsranking publiceras efter var och en av de tavlingar som
rankingsystemet bygger pa.

1.5 Varje boxare som deltar i en 3-stjarnig tavling, enligt BILAGA A, forutom i
kvalificeringstavlingar for OS och junior OS rankas i den tavlingen och erhaller podng
baserat pa hans eller hennes slutliga resultat och placering.

1.6 For man, nedanstaende tavlingar sker tilldelning av varldsranking-poang enligt
foljande:

Olympiska spel
Varldsmaésterskap

Kontinentala multisporttavlingar
o All-Africa Games

o Asian Games

o European Games

o Pan American Games
Kontinentala masterskap

Rankade tavlingar | Rankingpoang att erhalla for att na foljande placeringar

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Olympiska spel 1300 | 900 | 750 | 750 | 600 | 550 | 500 | 450 | 100 | 100
Varldsmasterskap | 1200 | 800 | 650 | 650 | 500 | 450 | 400 | 350 | 100 | 90
Kontinentala 700 | 500 | 350 | 350 | 250 | 200 | 150 | 100 | 50 | 10
multisporttavlingar
Kontinentala 500 | 400 | 300 | 300 | 200 | 150 | 100 | 50 | 20 0
masterskap

(*) Ovanstaende rankingpoang kommer att justeras for kontinentala masterskap
beroende pa antal boxare i respektive viktklass pa foljande satt:

e 7 boxare eller mindre: 50% reduktion av ovanstaende poang
e 8till 11 boxare: 30% reduktion av ovanstaende poang
e 12 boxare eller fler: Ingen reduktion
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1.7 For damer géller nedanstaende tavlingar for tilldelning av varldsranking-poang:

e Olympiska spel
e Virldsmasterskap
e Kontinentala multisporttavlingar
o All-Africa Games
o Asian Games
o European Games
o Pan American Games
e Kontinentala masterskap

Rankade tavlingar | Rankingpoang for att na foljande placeringar

1 2 3 4 5
Olympiska spel 1300 900 750 750 600
Varldsmasterskap | 1200 800 650 650 500
Kontinentala 700 500 350 350 250
multisporttavlingar
Kontinentala 500 400 300 300 200
masterskap

(*) Ovanstaende rankingpodng kommer att justeras for kontinentala masterskap
beroende pa antal boxare i respektive viktklass pa foljande satt:

e 7 boxare eller mindre: 50% reduktion av ovanstaende poang
e 8till 11 boxare: 30% reduktion av ovanstaende poang
e 12 boxare eller fler: Ingen reduktion

1.8 En diskvalificerad boxare som brutit mot AIBA:s disciplindra kod inklusive anti-
dopningsfragor kommer inte att tilldelas nagra rankingpoang.

Extrakriterier (damer och herrar)

2.1 Varje boxare som byter viktklass tilldelas 75 % av alla poang boxaren tjanat in i den
foregaende viktklassen.

2.2 Tva (2) boxare med samma poang kommer att rankas FORST efter hur manga
tavlingar de deltagit i.

2.3 Om tva (2) boxare har samma poang, intjdnade i samma antal tavlingar, kommer
den att rankas forst som har de basta resultaten i de hogst rankade tavlingarna,
enligt féljande:

2.3.1 Varldsmasterskap
2.3.2 Olympiska spel
2.3.3 Kontinentala masterskap

2.3.4 Juniorvarldsmasterskap
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3 Resultatprotokoll

3.1 Vid AIBA-tavling, for att faststalla respektive boxares placering i en trestjarnig
tavling skall resultatet berdknas pa foljande vis:

Resultat Ranking Tavlingsresultat

1 1 Guld

2 2 Silver

3 3 Forlust mot guldmedaljor i semifinal

3 4 Forlust mot silvermedaljor i semifinal

5 5 Forlust mot guldmedaljor i kvartsfinal

5 6 Forlust mot silvermedaljor i kvartsfinal

5 7 Forlust i kvartsfinal mot forlorare mot guldmedaljor i
semifinal

5 8 Forlust i kvartsfinal mot forlorare mot silvermedaljor i
semifinal

9 9 Forlust mot guldmedaljor i omgang 16

9 10 Forlust mot silvermedaljor i omgang 16

3.2 Vid AIBA-tavling dar man genomfér match om tredje plats mellan de tva férlorarna
under semifinalerna skall resultatet berdknas pa foljande vis:

Resultat Ranking Tavlingsresultat

1 1 Guld

2 2 Silver

3 3 Segrare i match om tredje plats

4 4 Forlorare i match om tredje plats

5 5 Forlust mot guldmedaljor i kvartsfinal

5 6 Forlust mot silvermedaljor i kvartsfinal

5 7 Forlust i kvartsfinal mot boxare rankad som trea
5 8 Forlust i kvartsfinal mot boxare rankad fyra

9 9 Forlust mot guldmedaljor i omgang 16

9 10 Forlust mot silvermedaljor i omgang 16

3.3 Vid AIBA-tavling dar man genomfér match om tva femteplatser mellan de fyra
forlorarna under kvartsfinalerna skall resultatet berdknas pa foljande vis:
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Resultat Ranking Tavlingsresultat

1 Guld

Silver

Forlorare mot guldmedaljor i semifinal
Forlorare mot silvermedaljor i semifinal
Tva segrare i matcher om femteplatserna

Tva forlorare i matcher om femteplatserna

O N U b~ W N

Forlust mot guldmedaljor i omgang 16

© OV N U W W N R

10 Forlust mot silvermedaljor i omgang 16

3.4 Om en match inte kan ske, nar som helst under tavlingen innan semifinalerna,
kommer motstandaren i nasta omgang vinna genom walkover. Om en semifinals
match inte kan ske, kommer silvermedalj och en bronsmedalj inte delas ut. Om
finalmatch inte kan ske, kommer guldmedaljen och silvermedalj inte delas ut. Om
bada semifinals matcher inte kan ske, kommer inga medaljer delas ut.
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BILAGAC SEEDNINGSPROCEDUR VID LOTTNINGEN
(herrar och damer)

1 Seedningskommision
1.1 En seedningskommission skall utses fore alla relevanta tavlingar.
1.2 Valbara

1.2.1 Kommissionen ska sammansattas av AIBA tavlingsledare och/eller AIBA
Internationell teknisk funktionar (ITO)

1.3 Antal medlemmar:

e Tre (3) medlemmar vid kontinentala masterskap
e Fem (5) medlemmar (fran olika kontinenter) vid alla andra tavlingar.

1.4 En seedningskommission skall bildas senast en (1) manad fore varje tavling av
AIBA:s President baserad pa rekommendationer fran AIBA:s Technical & Rules
Commission.

1.5 AIBA:s seedningskommision har det slutliga godkdnnandet for seedningen av
boxare.

2 Seedningsprocedur vid lottning

2.1 Ett seedningssystem kommer att galla pa foljande tavlingar (for bade méan och
kvinnor, om inte annat anges):

2.1.1 Olympiska spel

2.1.2 AIBA:s vdrldsmasterskap

2.1.3 Kontinentala multisporttavlingar
2.1.4 Kontinentala masterskap for herrar

2.2 For att sakerstélla att boxarna ar jamnstarka vid lottningen och for att undvika att
de basta varldsrankade boxarna méter varandra redan i de tidigaste omgangarna av
tavlingen, kan boxarna seedas i lottningen pa foljande satt:

Antal deltagare i viktklass Antal seedade boxare i
internationella tavlingar for
seniorer

<3 0

4 till 8 Max 2

9till 16 Max 4

>17 Max 8

2.3 AIBA:s seedningskommitté kommer att granska alla registrerade boxares prestationer
fore varje tavling dar seedning tillampas.
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2.3.1 AIBA:s seedningskommitté maste folja nedanstaende punkter for seednings-
kriterier. Varje boxare som inte uppfyller dessa villkor kommer inta att bli
seedad:

AOB

e | kvartsfinaler fran senaste varldsmasterskap arrangerade av AIBA.
e | kvartsfinaler fran senaste kontinentala masterskap (inklusive kontinentala
kvalificerade for Olympiska spel).

APB
e Maste tillhéra de 4 basta i den individuella rankingen, annars ingen seedning.
WSB

e Maste tillhora de 8 basta i den individuella rankingen for sdsong V eller sdasong VI,
annars ingen seedning.

Icke APB-professionella

e Titelinnehavaren fran en av de storre proffsorganisationerna (WBC, IBF, WBA eller
WBO).

o Tidigare medaljor fran Olympiska spel eller AIBA:s varldsmasterskap.

e Tidigare deltagare i Olympiska spelen.

e Maste tillhéra de 8 basta inom en professionell ranking (BocRec eller FightFax).

e Maste tillhéra de 10 basta i den individuella rankingen i en av de storsta
proffsorganisationerna.

e Titelforsvar eller vinstrekord (fler vinster an forluster).

2.4 Seedningsprocedur

2.4.1 Seedade boxare kommer att valjas fran de hogst rankade i enlighet med
ovanstaende regler.

2.4.2 For angivna i Regel 2.1., den hogsta rankingen (nr 1) skall tilldelas en AOB-
boxare.

2.4.3 Den paféljande rankingen (nr 2), beror pa den prestation boxaren gjort fran
den tavling boxaren kommer ifran, i enlighet ned ovanstaende regler och
AIBA:s Seeding Committee’s beslut (fér vem de anser som bast).

2.4.4 Om mojligt, ska det finnas en balans mellan tavlande pa sa satt att APB, WSB
och professionella far atminstone en seedad boxare per viktklass.

2.4.5 Allatillgangliga platser for seedade boxare behdver inte tillsdttas om inte
tillrackligt manga boxare uppfyller reglerna.

2.4.6 Seedningskvot for vardnationen:
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246.1

Da det ar tillampligt enligt punkt 2.2 i detta appendix sa kommer
vardnationen fa den attonde seedningsplatsen i varje viktklass pa AIBA
varldsmasterskap, kontinentala masterskap, Olympiska kvalificerings-
turneringar och kontinentala multisporttavlingar (europeiska tavlingar,
asiatiska tavlingar, latinamerikanska tavlingar, afrikanska tavlingar) till,
om nagon boxare inte ar kvalificerad for nagon seedningsplats bland de
8 basta.

2.5 For tavlingar angivna i Regel 2.1. kommer seedningen infor lottningen att
kontrolleras av AIBA:s Seeding Commission. For att kunna genomfora detta maste
alla anmalningar till tdvlingen vidarebefordras av organisationskommittén till AIBA:s
huvudkontor.

2.6

Lottningen skall genomfdras pa féljande satt:

2.6.1 Det antal boxare som skall sta dver skall faststdllas och de skall placeras in
enligt féljande:

2.6.1.1

2.6.1.2

2.6.1.3

Na&r antalet boxare ar 4, 8, 16, 32, 64, 128, eller nagon annan hogre siffra
multiplicerbar med 2 skall boxarna moétas i den ordningen som
lottningen medfor, enligt Diagram 1, for atta boxare.

Nar antalet boxare inte ar jamnt delbart med tva maste nagra boxare sta
over till andra omgangen. Antalet boxare som skall sta over skall vara
lika med skillnaden mellan nasta hogre tal (se ovan) som under
tavlingens fortsatta gang alltid ar delbart med tva, och antalet anmalda
boxare. Exempel: med 17 anmalda boxare blir antalet boxare som star
over forsta omgangen 15 enligt formeln 32 - 17 = 15.

De boxare som star over skall placeras in enligt Diagram 2.

2.6.2 Seedade boxare placeras in som framgar av Diagram 2. Seedade for
overdelen av schemat placeras i toppen och botten av respektive sektion
(dvs i attonde eller sextondedelen) och for nedre halvan av schemat i botten
och toppen av respektive sektion.

2.6.2.1

2.6.2.2

2.6.2.3

Beroende pa antalet seedade boxare i tavlingen, som regleras i Regel
2.1.2, skall de tva och fyra hogst seedade boxarna placeras in som visas i
Diagram 2 och 3 (exempelvis 1:a seedad, 2:a seedad, 3:e seedad, 4
seedad):

Nummer 1 placeras hogst upp pa stegens ovre del;
Nummer 2 placeras langst ner pa stegens nedre del;
Nummer 3 placeras Overst pa stegens nedre del;
Nummer 4 placeras langst ner pa stegen 6vre del.

Ovriga seedade boxare skall placeras in med hinsyn tagen till
ovanstaende regler.

Seedade nummer 5 till 8 eller 9 till 16 skall lottas in pa stegen av en
oberoende observatdrspanel enligt vad som visas i diagram 2 och 3.
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2.6.2.4 Ovriga platser fylls pa slumpmaissigt med icke-seedade boxare av det
databaserade lottningssystemet eller manuella lottningssystemet.

Diagram 1
1st Round 2nd Round Final Winner
A
A
B
D
C
D
D
D
E
E
F
E
G
H
H
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Diagram 2

Round of 32 Round of 16 Round of 8
1seed
1 sond
by 1
1 sead
bye 18
biys 1
bye B
bya 9
bya 1
bye 8
5-5 seed
58 soed
bya 5
bye 4
bye 12
bye §
bye 4
bye 13
bys 4
4 seed
4 seed
3 seod
3 seed
bye 3
bye 14
bya 3
bye 6
bye 11
bye 3
bye &
5-8 seed
5-B seed
bye 7
bye 2
bye 10
bya 7
bye 2
bye 15
2 seed
bye 2
2 seed
2 seed y
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Diagram 3 (Top Part)

Round of 64 Round of 32 Round of 16 Round of 8
1 seed
1 seed
bye 1
1 seed
bye 32
bys 1
1 seed
bye 16
bye 17
bye 1
bye 16
916 sead
9-16 seed
bya 9
bye 8
bye 12
bye 9
bye 1
bye 8
bye 25
bye 8
5-8 send
B seed
5 seed
5-8 seed
bye 5
bye 28
bye 5
bye 4
bye 12
bye 21
bye 3
bye 12
9-16 seed :
9-16 seed
bye 13
bye 4
oye 20
bye 13
bya 4
bye 29
4 sead
bye 4
4 seed
4 seed

SBF
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Diagram 3 (Bottom Part)

Round of 64 Round of 32  Round of 16 Round of 8
Jseed
2 seed
bye 3
Jseed
bye 30
bye 3
bye 14
bye 19
byea 3
bye 14
9-16 seed
9-16 seed
bys 11
bya 6
bye 22
bye 11
bys 3
bye &
bye 27
bye 8
5-8 seed
6 soed
7 seed
5-8 soed
bya 7
bye 26
bye ¥
bye 2
bye 10
bye 23
bya T
bye 10
9-16 seed
9-16 seed
bye 15
bya 2
bye 18
bye 15
2 seed
bye 2
bye 31
2 sead
bys 2
2 seed
2seed
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BILAGAD RIKTLINJER FOR KLADSEL

1 Specifikationer for linne och byxor
1.1 Nationsflagga

1.1.1 Det nationella forbundets flagga far fastas pa bara ett stalle pa linnet,
och/eller pa ett stalle pa byxorna/kjolen.

1.1.2 Flaggan far inte innehalla nagon information om tillverkare, sponsorer, vara
av annorlunda formgivning eller annat liknande.

1.1.3 Flaggan far tryckas, broderas eller sys fast pa drakten.

1.1.4 Det finns inga restriktioner for hur flaggan skall vara formgiven, men
foljande matt och placeringsanvisningar galler:

1.1.4.1 Linnet: Maximum 50 cm?, pa framsidan av linnet, i h6jd med hjartat och
pa samma sida.

1.1.4.2 Byxorna och/eller kjolen: Maximum 50 cm?, framtill pa vanstra benet.
1.2 Tillverkarens logotyp

1.2.1 Tillverkares logotyp kan tryckas, broderas eller sys fast pa linnet och
byxorna/kjolen men far inte skymma det som identifierar vilket nationellt
forbund boxaren tillhor (flaggan). Féljande antal, placeringar och matt maste
iakttagas:

1.2.1.1 Linnet:

e Logotypen far placeras pa ett stalle pa framsidan av linnet, i brésthojd
och pa hoger sida.
e Maximum 30 cm? (30 kvadratcentimeter)

1.2.1.2 Byxor och/eller kjol:

e Logotypen far placeras pa ett stélle, framtill pa hoger ben.
e Maximum 30 cm? (30 kvadratcentimeter)

1.3 Forkortningen pa den nationella olympiska kommitté det nationella férbundet
tillhor

1.3.1 Den forkortning som anger vilken nationell olympisk kommitté som
boxarens forbund tillhor, far placeras enbart pa ett stélle pa baksidan av
linnet.

1.3.2 Bokstdverna som anger forkortningen fér den nationella olympiska
kommitté som boxarens forbund tillhor, far inte dverstiga 10 cm (tio
centimeters) hojd.
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1.3.3

1.3.4

Bokstdverna som anger forkortningen for den nationella olympiska
kommitté som boxarens forbund tillhor, maste vara i en farg som avviker
mot fargen pa linnet. For att synas battre kan de fastas pa ett neutralt fargat
tygstycke, omgivas av en ram eller vara forsedda med skugglinjer

De bokstaver som anger forkortningen for den nationella olympiska
kommitté som boxarens forbund tillhor, far inte skymma texten som
identifierar boxaren (exempelvis boxarens namn).

1.4 Boxarens namn

1.4.1.1 Varje boxare far pa baksidan av linnet identifieras med sitt efternamn.

Namnet maste 6verensstimma med det namn som anges i boxarens
pass.

1.4.1.2 Namnet skall sittas pa den 6vre delen av linnets baksida, i omradet

mellan skulderbladen. De bokstaver som anvands for namnet far inte
overstiga fem (5) centimeters hojd, och bredden pa namnet far inte
overstiga 20 (tjugo) centimeter.

1.4.1.3 Bokstaverna som bildar boxarens namn maste vara i en farg som avviker

mot fargen/fargerna pa linnet. For att synas battre kan de fastas pa ett
neutralt fargat tygstycke, omgivas av en ram eller vara férsedda med
skugglinjer.

1.4.1.4 Bokstaverna som bildar namnet pa boxaren far inte innehalla nagon

information om tillverkare, sponsorer, formgivning eller annat liknande.

1.5 De nationella férbundens sponsorreklam

1.5.1

1.5.2

All form av reklam for sponsorer eller utomstaende grupper och/eller
personer med politiska, religiosa eller personliga budskap ar helt forbjuden
pa alla klader i tavlingslokalen. Det samma galler for reklam for alkohol
(undantaget 6l och vin), tobak, kasinos, spel och vadslagning.

Det nationella forbundets sponsor reklam kan tryckas, broderas eller sys pa
linnet men far inte skymma det som identifierar det nationella forbundet
(flaggan). Foljande antal, placeringar och matt maste féljas:

1.5.2.1 Linnet:

SBF

e Sponsorreklam ar tillatet pa ett stélle, framtill pa linnet under
bréstomradet.
e Maximum 150 cm? (etthundrafemtio kvadratcentimeter).
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National Sponsor's

Advertising Olympic National
Max. 150 cm2 Federation’s Abbreviation
Max. 10
- ufﬂﬂt‘uoﬂ:l National Federation’s go u N TRY\I e o
anufacturer’s Logo = -
Max. 30 cm? Flag Max. 20 cm

]
LEFT ' RIGHT
'

frmmmememmem—e .-

National !
Manufacturer’s Logo
Max. 30 cm?
Athlete’s Surname
NAME | mexsem
>
Max. 20 cm
National National
Manufacturer’s Logo Federation’s Flag
Max. 30 cm’ Max. 50 cm?
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BILAGAE RIKTLINJER OCH SPECIFIKATION FOR HANDSKAR OCH

HUVUDSKYDD

1 Bocningshandskar

11

1.2
1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

SBF

Handskarna skall vaga 284 gram (10 oz) och 340 gram (12 oz). Det ar tillatet med en
variation pa 5 % upp eller ner i vikten. Ladret i handskarna skall inte vdga mer an
halva totalvikten, och stoppningen inte mindre dn halva totalvikten. De fem
procentens variation galler ocksa upp och ned for dessa delar.

Handskarnas storlek skall folja de matt som ges i illustrationen nedan.

| alla AOB tavlingar skall endast handskar med kardborreband (velcro) anvandas av
boxarna. Handskarnas forslutningsomrade skall tackas av maximum ett lager
kirurgisk tejp runt vristen for att undvika uppkomsten av sar pa motstandaren.

Den delen av handskarna som &r gjord av lader skall vara av hogkvalitativt lader,
som till exempel:

1.4.1 Kohudslader
1.4.2 Laderikvalitet A
1.4.3 Annat ldder av samma kvalitet som godkants av AIBA

Handskens tumme skall vara fastsatt med framre delen vid sjdlva handsken. Glipan
far inte vara storre an 10 mm.

Tavlingens namn eller tillverkarens logotyp far vara tryckt pa handsken, men endast
pa foéljande stalle och med féljande matt:

1.6.1 Maximalt 50 cm? (femtio kvadratcentimeter) pa ovansidan nira handleden

Tillverkaren av handsken far ha sin logotype tryckt pa handsken, men endast pa
foljande stadlle och med féljande matt:

1.7.1 Maximalt 24 cm? (tjugofyra kvadratcentimeter) pa varje tumme.

All annan form av reklam pa handskarna ar forbjuden som t.ex. figurativ logotyp,
varumarke, text och tillverkarens namn.

AIBA market skall placeras pa insidan av handskarna.
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8-10cm 20cm

v

A

wd 9T-v1

Tavlingens namn eller tillverkarens logotyp

AIBA:s marke Handskens vikt
/

|
|
(Caz)) 100z/120z

1cm
+—>

Tillverkarens logotyp
Max. 24 cm?
(Maste passa inien 3 cm x 8 cm rektangel)
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2 Huvudskydd

SBF

2.1
2.2

2.3
2.4

2.5
2.6

2.7

2.8

2.9

Huvudskyddet far vdga maximalt 450 gram (160z).

Huvudskyddet skall finnas tillgéngligt i tre obligatoriska storlekar (S=Small,
M=Medium, L=Large).

Bara huvudskydd med kardborrebandfastning (velcro) ar tilldtna vid AOB tavlingar.

Matten pa huvudskydden skall 6verensstimma med de matt som anges i
illustrationen nedan.

Huvudskyddens stoppning skall vara minst tva (2) till tre (3) cm tjockt.

Den delen av huvudskyddet som ar tillverkad av lader, skall vara med lader av
hogsta kvalitet, som till exempel:

2.6.1 Kohudslader
2.6.2 Laderi kvalitet A
2.6.3 Annat lader av samma kvalitet som godkéants av AIBA.

Tavlingens namn far vara tryckt pa huvudskyddet, men endast pa foljande stélle och
med foljande matt:

2.7.1 Maximalt 50 cm? (femtio kvadratcentimeter) pa huvudskyddets framsida.

Tillverkaren av huvudskyddet far ha sin logotyp tryckt pa huvudskyddet, men endast
pa foljande stalle och med féljande matt:

2.8.1 Maximalt 40 cm? (fyrtio kvadratcentimeter) pa huvudskyddets baksida.

All annan form av reklam ar férbjuden som t.ex. figurativ logotyp, varumarke, text
och tillverkarens namn.

2.10 AIBA market skall placeras pa baksidan av huvudskydden.
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. Competition Identification or
--»Manufacturer’s Logo
. Max. 50 cm®

%

)}v
2-3 cm Width
Velcro Straps

Manufacturer's Loge-------
Max. 40 cm?

-
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BILAGAF INTYG OM ATT BOXAREN INTE AR GRAVID

APPENDIX F — DECLARATION OF NON-PREGNANCY

1. Declaration of Non-Pregnancy for Women Boxers aged 18 (eighteen) and Older

Date:

Place:

Name of Competition:

I, , declare that | am not pregnant.

| understand the seriousness of this statement and accept full responsibility for it. In the case that this declaration is
subsequently shown to be inaccurate or untrue and | suffer any related injury or damage during the competition, | on
behalf of myself, my heirs, executors and administrators, waive and release any and all claims for damages | may
have against AIBA (including its officials and employees), the organizers of the competition (including the Organizing

Committee andfor the Host Federation) and the Competition Venue owners for such injury or damage.

Signature of the Boxer
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2. Declaration of Non-Pregnancy for Girls Boxers aged Under 18 (eighteen)

Date:

Place:

Name of Competition:

I, , one of the parents / legal guardians of

(insert name of the Boxer) and declare, on her behalf, that she is not pregnant.
I understand the seriousness of this statement and accept full responsibility for it. In the case that this declaration is

subsequently shown to be inaccurate or untrug and , (insert name of the Boxer)

suffers any related injury or damage during the competition, | on behalf of (insert

name of the Boxer), her heirs, executors and administrators, waive and release any and all claims for damages she
may have against AIBA (including its officials and employees), the organizers of the competition (including the

Organizing Committee and the Host Federation) and the Competition Venue owners for such injury or damage.

[Signature of one of the Parents / Legal Guardian

Acknowledged by

[Signature of the Boxer]
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BILAGAG MANUAL FOR CAVILON

1 Om Cavilon

Cavilon Barrier Cream ar en forebyggande koncentrerad “cut” krédm som:

skyddar réd och mycket irriterad hud med ett langverkande skyddande lager
tillfor fukt till torr hy

tillater sjalvhaftande produkter att fastna pa huden genom att 6ka vidhaftningen
av vissa sjalvhaftande produkter som medicinska tejper (sdsom Steri-strip,
sjalvhaftande forband) och kirurgiskt lim.

2 FORHALLNINGSSATT UNDER TAVLING

2.1 Forhallningssatt

En tva-grams forpackning singel dosering med Cavilon ges till boxarens tréanare for
omedelbar applicering pa boxarens ansikte, med plasthandskar, direkt efter den
officiella invagningen.

Den dagliga ackrediteringen ges endast ut efter att Cavilon applicerats pa boxaren
under dverinseende av nagon officiell person tillhdrande tavlingsledningen.
Tranaren skall bara plasthandskar vid appliceringen.

2.2 Forsta appliceringen

Cavilon appliceras sparsamt for att kunna tdcka varje exponerad del av ansiktet
som:

Ovanfor 6gonbrynen

Infra orbitala omradet och kindbenet

Front och supra orbitala omradet

Under 6gonbrynen, men undvik 6gonen

Nasryggen

o Hela ansiktet och hjassan

Nar alla exponerade ytor av ansiktet ar tackta, dra med ett finger over lagret med
kram till slutet av hjassan for att jdmna ut och ta bort 6verflodig kram. Lamna
ingen vit yta.

O O O O O
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2.3 Andra appliceringen

e Minst 30 minuter fore match skall tranaren/sekonden ga till materialforvaltaren
for att fa en ny forpackning singel-dosering av Cavilon och applicera enligt ovan.
e Nar detta ar utfort kommer materialforvaltaren utdela den utrustning boxaren

skall ha innan match.

3 DOand DON'T

DO

DON’T

Fore patagning av Cavilon

Bar handskar och torka
forsiktigt huden.

Ta pa Cavilon direkt utan
handskar och utan at
rengora huden forst.

Cavilon lager

Torka foriktigt bort
overskott av Cavilon tills
huden syns transparent.

Lamna ett vitt lager
overskott av Cavilon pa
huden.

av Cavilon

Avtorkning efter patagandet

Torka foriktigt bort
overskott av Cavilon och
hjalp huden torka tills den
syns transparent.

Lata det ljusa vara kvar pa
huden.
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